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Mt 9, 32-38 Matthew 9:32-38

Long Ngai x6t thwong ho Vi ho... gidng nhw nhitng con chién khéng c6 ngwoi chin. (Mt

9,36)

Throughout the Gospels, we see Jesus loving
people with the heart of a shepherd. He wants
to care for and lead them as a shepherd guides
his sheep. But in today’s reading, he sees the
crowds troubled and abandoned, like sheep
without a shepherd (Matthew 9:36). He sees
the religious leaders—who should have been
shepherds—accusing him of working miracles
by the power of the devil (9:34). Those leaders
were unable to rejoice in the healing and
deliverance that Jesus worked, wonders that
amazed the crowds and made them hungry for
God.

And so he tells his disciples, and us, to “ask the
master of the harvest to send out laborers” to
bring in this abundant harvest of souls
(Matthew 9:38). In fact, immediately after
today’s passage, Jesus selects his twelve
apostles and sends them out, giving them
authority to proclaim the kingdom and
shepherd his people.

In his compassion, Jesus continues to send
workers out to gather his lost sheep, even
today. Of course, those he has called to the
priesthood have a special responsibility to be
shepherds. But Jesus wants to send every
believer to reach out to those who are troubled
and abandoned. Each of us can share the
compassionate heart of Jesus for those who are
searching, confused, or misled. We can
proclaim the good news of God’s faithfulness
and mercy in our lives and bring the love of
Jesus wherever we go.

Xuyén sudt cac sach Tin mung, ching ta thay
Chla Giésu yéu thuong moi ngudi bang tim
long cua Mot ngudi muc tir. Ngai muén cham
s6¢c va dan dit ho nhu nguoi muc tir dan dat
dan chién ctia minh. Nhung trong bai doc hom
nay, Ngai thiy dam dong bdi rdi va bi bo roi,
nhu nhitng con chién khong c6 ngudi chan (Mt
9,36). Ngai thay cac vi lanh dao ton gido—
nhitng nguoi dang 1€ phai la nguoi chan
chién—két toi Ngai lam phép la bang quyén
nang cua ma quy (9,34). Nhitng vi lanh dao do
khong thé vui mimg trude sy chira lanh va giai
cau ma Chua Giésu da thuc hién, nhitng phép
la 1am kinh ngac dam déng va khién ho khao
khat Thién Chda.

Vi vay, Ngai bao cac mon dé, va ca ching ta,
hay “xin cha mia gat sai thém tho gat” dé gat
hai mua gat boi thu cac linh hon (Mt 9,38).
That vay, ngay sau doan Kinh Thanh hém nay,
Chua Giésu chon muoi hai tong d6 caa Ngai va
sai ho di, trao cho ho quyén rao giang vé Nudéc
Troi va chan dat dan Ngai.

Trong 1ong thuwong x6t, Chlia Giésu van tiép
tuc sai nhitng nguoi lam viée di quy tu nhitng
con chién lac cua Ngai, ngay ca ngay nay. Tat
nhién, nhimg nguoi ma Ngai da goi vao chac
tu té cO mot trach nhiém dic biét 1a 1am nguoi
muc tir. Nhung Chla Giésu mudn sai mdi tin
hitu di dén véi nhitng nguoi dang gip khé khin
va bi bo roi. Mdi chung ta déu cé thé chia sé
tam long thuong x6t ctia Chia Giésu danh cho
nhimng nguoi dang tim kiém, béi rdi hoac bj lac
16i. Chling ta c6 thé loan bé&o tin mung vé sy
trung tin va long thuong x6t cua Chula trong
cuéc séng cua minh va mang tinh yéu cua
Chua Giésu dén bat cir noi nao chung ta dén.
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Think of your daily life. You probably come
into contact with lots of people who might
never have had an opportunity—or maybe
%3 wouldn’t want one—to speak to a priest. But

you can reach them. Maybe it’s someone at
work or your roommate or the neighbor down
the street. Maybe it’s a chance encounter with
someone in the checkout line at a store or after
you drop off your kids at school or a caregiver
@ who comes into your home. Can you look at
each of these people with the gaze of Jesus the

qr

% Good Shepherd? Can you allow your heart to
? be moved when you see the ways they are
q R@ “troubled and abandoned”? Your presence,
) your words, and the witness of your life can
IR make a difference in their lives!
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%ﬂ%@ Are you ready to be sent?
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§5 “Jesus, my shepherd, help me to be more like
) @ you!”

Hay nghi vé cudc séng hang ngay cua ban. Co
1& ban tiép x(c véi rat nhiéu ngudi c6 thé chua
bao gior ¢ co hoi—hoic ¢6 thé khong mudn—
noi chuyén véi mot linh muc. Nhung ban co
thé tiép can ho. C6 thé d6 1a ai d6 ¢ noi lam
viéc, hoac ban cung phong, hoac nguoi hang
x6m. C6 thé d6 1a cudc gap g& tinh co véi ai
d6 ¢ quay thanh toan tai cira hang, hoac sau khi
ban dua con dén truong, hoic nguoi cham soéc
dén nha ban. Ban c6 thé nhin mbi ngudi nay
bang 4nh mit cia Chla Giésu, Ngudi Muc T
Nhan Lanh khéng? Ban c6 thé dé trai tim minh
rung dong khi thiy nhitng cach ho “gap kho
khan va bi bo roi” khong? Sy hién dién cua
ban, loi n6i cua ban va chiing nhén caa cudc
doi ban c6 thé tao nén su khac biét trong cudc
séng cua hol

Ban da san sang dugc sai di chua?

Lay Chua Giésu, vi Muc Tt cua con, xin gilp
con tré nén giong Chua hon!
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) Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaol6é Vi bac Thanh, SDD.
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